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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Gdy ubodzy i potrzebujacy szukaja wody, a jej nie
dostowny ma, gdy ich jezyk usycha z pragnienia, Ja, JAHWE,
im odpowiem, jako Bog Izraela ich nie opuszcze.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Gdy ubodzy szukaja wody, gdy brak jej
literacki potrzebujgcym, gdy ich jezyk usycha z pragnienia,
Ja, JAHWE, im odpowiem, nie opuszcz¢ ich — Ja,
Bog Izraela.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Gdy ubodzy i ngdzarze szukajg wody, a jej nie ma,
literacki Gdanska a ich jezyk usycha z pragnienia, ja, JAHWE,
wystucham ich, ja, Bég Izraela, nie opuszcze ich.
BG Przektad Biblia Gdanska Ubogich i negdznych, ktorzy szukaja wody,
literacki a niemasz jej, ktorych jezyk usecht od pragnienia, Ja
Pan wystucham ich; Ja, Bég Izraelski, nie opuszcze
ich.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Nedznicy a ubodzy szukaja wody, a nie masz jej,
literacki jezyk ich usecht od pragnienia. Ja, JAHWE,
wystucham ich, Bég Izraelow, nie opuszcze ich!
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Nedzni i biedni szukaja wody, [a jej] nie ma! Ich
literacki jezyk wysecht juz z pragnienia. Ja, Pan, wystucham
ich, nie opuszcze ich Ja, Bog Izraela.
BW Przektad Biblia Warszawska Gdy biedacy 1 ubodzy szukajg wody, a nie ma jej,
literacki gdy ich jezyk usycha z pragnienia, Ja, Pan, ich
wystucham, Ja, Bég Izraela, ich nie opuszczg.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ubodzy i biedni szukaja wody, ale jej nie ma, ich
literacki jezyk usycha z pragnienia. Ja, JAHWE, wystucham
ich, Ja, Bog Izraela, ich nie opuszcze.
PAU Przektad Biblia Paulistow Ubodzy i biedni poszukujg wody, ale jej nie ma; ich
literacki jezyk wysecht z pragnienia. Ja, JAHWE, im
odpowiem. Ja, Bog Izraela, ich nie opuszcze.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Biedacy (i ngdzarze) poszukuja wody, ale jej nie
literacki ma! Ich jezyk usycha z pragnienia. Ja, Jahwe, Ja ich
wystucham, Ja, Bég Izraela, ich nie opuszcze!
TUB Przektad bibmisa. Hosuit nepexnan | OigHi i yoori. bo mykatumyTh Boay, 1 He Oy/ie,
literacki YBT Padaina Typkonska | ixmiii si3uk Bucox Bix cuparu. 51 Focons Bor, 51
BHCITyXaro, bor [3pains, 1 He ocTaBio iX,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Uci$nieni oraz ubodzy szukaja wody, a jej nie ma;
dynamiczny ich jezyk jest spieczony od pragnienia. Ja,
WIEKUISTY, ich wystucham; Ja, Bog Israela, nie
opuszcze ich.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego Swiata | ”Uci$nieni i biedni szukaja wody, ale jej nie ma.
dynamiczny Z pragnienia wysecht im jezyk. Ja, JAHWE, im

odpowiem. Ja, Bog Izraela, ich nie opuszczg.
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